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sent can 14
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ekawiya kita mikoskateyitamomakan kiteiwaw; Ki
tapwetawawaw kisemanito, niya mina tapwetawik.
notawi o waskahikanihk mihcet ayawa itawina: kispin
eka ekosi ikihk ki ka ki wihtamatinawaw. cikeéma Ki
natawi kwayacitamatinawaw ité kita ayayek.




Kispin maka natawi kwayacita-matakwawi ite

Kita ayayek, kawi mina ni ka pe itohtan, ekosi ki ka
otinitinawaw niya tipiyaw; ita maka € ayayan, ekota
Kistawaw kita ayayek.




niya can, kiciwamiwaw mina ka wici ayamikoyek
ayimisiwinihk mina otenawiwinihk mina
sipeyitamowinihk cisas isi, ni ki ayan

ministikohk patmas ka
Isiyinkatek, ot itwewin
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kisemanito ohci
mina ot acimowin
) cisas.




semak ahcahkohk ni ki ayan; ekosi poti kihci apiwin Ki
oyastew kihci kisikohk, ekota maka awiyak ki apiw kihci
apiwinihk; ana ekota ka apit ki itapaminakosiw tapiskoc
caspar asini mina sartiyas; waska maka kihci apiwinihk
pisimweyapi ki ayaw &

itapaminakwahk \ \ | / /

tapiskoc emaralt.
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kahkiyaw maka osihcikan ka ayat kihci kisikohk mina
askihk mina atamihk askihk mina kihcikamihk mina
Kahkiyaw kekway ekota ka ayak ni
KI petawawak € itwecik, ana ka apit
Kihci apiwinihk mina ana
mayatihkosis kistakimikowin mina
Kihcayiwiwin mina
kKisteyitakosiwin
mina
tipeyihc-ikewin
kita ayaw
kakike

mina kakike.




ni ki wapaten maka ka kanatahk otenaw, oski
cerosalam, € pe ohci yasipayik kihci kisikohk kisemanito
wawesiostawat o napema. ni ki pehten maka € kihci
Kisiwek itwewin kihci apiwinihk ohci e itwehk, matika,

wiki \%E--‘ —
kisemanito \ = "
ayisiyininahk ]

ayayiw, ekosi kita . %
wici ayaméw, kita \ N <
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ot iyinimiw maka, . . .
N\

N




. . . ekosi kisemanito wiya kehciwak kita wici

ayamew, mina kita o kisemanitomiwak; ekosi kita
kasiamwew kahkiyaw ohcikawapiwin oskisikowahk ohci;
mina nipowin kita namatakwan; namawiya mina kita
iIhtakwan pikweyitamowin, ahpo matowin, ahpo
wisakeyi- _
tamowin; ayis \\i""ﬁ:" —
anihi nistam ka ‘]
ki ayaki ékwa :

ponipayiwa. \ \ 4
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ni ki wapahtaik maka sipi pimatisiwini nipi, € wasekamik
tapiskoc ka sapopesikwak, e ohciciwahk o kihci
apiwiniwahk kiseémanito mina ana mayatihkosis,
tawayihk anima pimohteskanaw € ayak ekosi ote itakam
mina akamihk itakam ki itaskiso pimatisiwini minisatik,
mitatat nisosap nanatohk towi minisa € ayat, tahto pisim
e minisiwit; ekosi nipiya ana minisatik kita ohci
lyinikaihcik ka nanatokoskaneésicik




anima maka oténaw namawiya nataweyitamomakan

manitowastewin kiseémanito ohci wastéew, mina
wasaskoténikan ekota ewako ana mayatihkosis.
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ekosi kita pitokatawewak ekota o kisteyitakosiwiniyiw
mina o kihceyitakosiwiniyiw ka nanatokoskanesiyit
ayisiyiniwa; namawiya maka nantaw
ISi kita pihtokemakan ekota
nantaw kekway eka e
pekahk ahpo ana ka
itotahk anima ka
pakwatikwahk ahpo
Kiyaskiwin; maka piko
aniki ka masinaikasocik
anihi mayatihkosisa o
pimatisiwini
masinahikaniyihk.




ni ki pehten maka € kihci kisiwek itwewin kihci apiwinihk
ohci & itwehk, matika, wiki kisemanito ayisiyininahk
ayayiw, ekosi kita wici ayamew, kita ot iyinimiw maka,
ekosi kisemanito wiya kehciwak kita wici
ayamew, mina kita o kisemanitomiwak;
ekosi kita kasiamwew kahkiyaw
ohcikawapiwin oskisikowahk ohci;
mina nipowin kita namatakwan;
namawiya mina kita ihtakwan
pikweyitamowin, ahpo matowin,
ahpo wisakeyitamowin; ayis anihi
nistam ka ki ayaki

ekwa ponipayiwa.




namawikac maka mina kita ihtakwan nanipomiwewin
ekosi o kihci apiwiniwaw kiseémanito mina ana
mayatihkosis ekota kita ayayiw; mina ot atoskéyakana
kita atoskak; ekosi kita wapamik okwakanihk; mina o
wiyowin Kita ayayiw
oskatikowahk.




ni ki wapamawak maka onipiwak ka kisteyitakosicik
mina ka apisteyitakosicik, e otiskawikapawistakik anima

pimatisiwini masinahikan; ekosi onipiwak Ki
oyasowatawak anihi ohci ka masinaikateki
masinahikanihk, e etasteyiki ot
Isihcikewiniwawa. kispin maka
awiyak eka € miskaht
e masinaikasot
pimatisiwini
masinahikanihk, ki isi
wepinaw iskotewi
sakahikanihk.




ahcahk maka mina oskiskwewan itwewak, pe itohte.
mina ana ka pehtahk kiyam kita itwew, pe itohte. mina
ana ka noteyapakwet kiyam kita pée itohtew; piko
awiyak e iteyitahk, kiyam kita mohci
otinam pimatisiwini nipi.
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wiya kisemanito espici sakihtat aski,
Ki mekiw o peyako kosisana, piko
awiyak e tapweyeyimat eka kita

nisiwanatisit, maka kita ayat
kakike pimatisiwin.
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romana 3:23 kahkiyaw maka awiyak ki wanitotam, mina  |—
notepayiw o kisteyitakosiwin kisemanito; —

romana 6:23 cikema e isi kispinacikemakahk maciitiwin |
ewako nipowin; maka o mohci mekiwin kisemanito ewako [
kakike pimatisiwin Christ cisas ka tipeyimikoyahk ohci. -

hiparowa 9:27 ekosi cikema é itakitamaht ayisiyiniw
peyakwaw kita nipit eékosi mwestas iyikohk kita
ayak oyasowewin;

Ipisiyana 2:8,9 cikema kiseéwatisiwin ka ki ohci
pimaciikawiyek tapweyeyitamowin ohci; ewako maka _
namawiya kiyawaw kehciwak e ayayek: ewako |

o0 mekiwin kisemanito: |

namawiya atoskewina ohci, €éka awiyak ayisiyiniw
Kita kakicimot.




romana 10:9,10 cikema kispin acimaci kitonihk cisas &
tipeyinciket, mina tapwetamani kitehihk kisemanitowa e ki |_
waniskanikot nipowinink ohci, ki ka pimacihon: |

cikeéma otehihk ayisiyiniw tapwetam kwayaskitatisiwinink — f—
ISi; mina otonihk ohci acimo pimacihiwewinihk isi.

sent can 3:16,17 wiya kisemanito espici sakihtat aski, ki [
mekiw o peyako kosisana, piko awiyak € tapweyeyimat eka [—
Kita nisiwanatisit, maka kita ayat kakiké pimatisiwin.

wiya kisemanito ki pe isitisawew okosisa ota askihk
namawiya kita oyasowatamiyit; maka wiya kita ohci
pimataniyik aski.




1 sent can 5:11-13 ewako maka oma acimowin kisemanito
e ki miyikoyahk kakike pimatisiwin, oma maka pimatisiwin
Kikiskakoyiwa okosisa.

ana ka ayawat okosisimawa ayaw pimatisiwin; ana €ka ka ,
ayawayit kiseémanito okosisa namawiya ayaw pimatisiwin. |

ewakoni ohi ki ki masiniamatinawaw kita kiskeyitamek e  }—
ayayek kakiké pimatisiwin, kiyawaw oti ka tapwétamwayek |—
o wiyowin kisemanito okosisa. —




sent can 14; 2 Corinthians 5;
kiskeyintakohkewin 4, 21, 22
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